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(Folytatas.)

Ez bizony fatélis egy allapot, a tdbornagy
joga lett volna rogton felpakolni a feleségét s
visszaklldeni a miniszteri s6gorhoz, hogy ha
Uvegb6l van a huga, tartsa almariumban s ne
adja feleségul olyan emberhez, a ki meg t(iz-
kében van. Hanem hat ezt csak még sem tette,
mert a kétszaz ezer livrenyi hozomany, az mar
nem volt Gvegbdl, hanem valdsdgos aranybdl
— s aztan okos ember nem nézi a poharat,
hanem azt, a mi benne van.

Maillé-Brézés marauis tehat hagyta a
feleségét Uvegnek lenn!; az nem (lt soha léra,
nehogy 06szszetaldljor torni, nem tanczolt, ne
hogy valaki hozz4 Ut6djek a kdnnyokével s
mikor lefektdt alunni, elébb tet6til talpig vat-
tdba pakoltatta magat, mint a hogy a messze
Utra kildendd velenczei tvegkorsékat szokték.

Hanem hat okos ember segit magan mas-

képen. Az még nem tortént meg, hogyfranczia
marquis éhen halt volna meg, ha otthon nem
féztek a szdmara.

Hanem egy baj volt a dologban. Az, hogy
Kéln nem Péris, s Ehrenbreitstein nem Ver-
sailles.

Maillé-Brézés marquis ugyan fedezett fel
egy ritka szépséget a Bayerlehenhof negyed-
ben : a szép Agathat, a pastétom arulénét. Ez
aztdn olyan lany volt, a ki hasbdl és vérbdl
van, csupa jO kedv és elevenség. Szerette is a
tréfat s nem haragudott érte, ha az arczat meg-
csipték. Az is olyan volt, mint a durédnczai ba-
raczk. A marquis verseket is irt hozza.

Hanem ennek is volt valamije, a minek
Uvegbdl kellett lenni: — a jo hir neve.

A trianoni pastétom arulénbék ezt nem
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vették volna olyan szigordan, hanem a szép
Agatha német volt és kérlelhetetlen.

»En bizony nem vagyok bolond, hogy a
marquis ur szép szemeiért levdgassam a kontyo-
mat s szalmakoszoruval a fejemen sikaroljam
a templom kiszébét. Nalunk az olyan leany-
nak, a ki a partajat elveszti, nincsen maradéasa.
Csak maradjunk a verseknél.*

>Hat végy magadnak valami
férjet.*

»Akkor meg az lesz az Utban. S ha asz-
szonyt kapnak rajta a hutelenségen, azt meg
épen kikotik a pelengérre s megkorbacsoljak.
Nalunk az ilyen dologban nincsen semmi

Péter bécsi*

»No hat fogj magadnak egy olyan férjet,
a ki nem lat meg, nem hall meg és nem beszél
ki semmit.*

»0lyan nincs.*

A marquis pedig egészen bele volt bolon-
dulva a szép lednyba s majd szétszedte a fejét,
hogy egy jo gondolatot taldljon benne.

»De hat mire val6 az 6rddg a vilagon,
ha ilyen kényes helyzetben nem tud az embe-
ren segitenil

A komornyikja jott jelenteni, hogy itt van
egy ur, a ki rogtén akar a tabornagy urral be-
szélni. Annak az urnadk az arcza fekete, a ru-
haja pedig veres.

Ez mégis nagy serénység!
vanja az ember s mar itt van!

>VVezesd be *

Az az ur azonban épen nem volt az oOr-
ddg, hanem csak egy jambor szerecsen, a ki
azon kezdte, hogy hasra vetette magat a ta-
bornagy el6tt, s megcsokolta a labait, maroccéi
etiquette szerint.

»Hat téged ki az 6rdég kuldétt hozzam?
rivallt ra a marquis.

>Nem egészen az;csak acataloniai apatur.*
viszonza a latogaté s atadd a maquisnak az
ajanlé levelet.

Abbol a levélb6l aztdn megérté a marquis
fekete latogat6janak rovid élettorténetét.

Fiatal afrikai néger volt, — gyermek ko-
rdban elraboltdk, — elvitték Stambulba, — ott
azok kozzé soroztak, a kik a szultdn haremét
Orzik: (feddhetlen jellem( férfiak, a kikre a

bolond

Csak megki-
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szultdn ra meri bizni a feleségeit), ott megunta
a dolgot, megszokott s sok viszontogsagon ke-
resztil Catalonidba vet6dott; ott a kegyes
abbé Jeremiah kezei k6zzé kerilt; az bevezette
6t a keresztyén hitbe ;megkeresztelé. A kereszt-
apja volt monsieur Derbois, annak a nevér6l a
neophita lett Derbois Jakab. Az abbé gondos-
kodni kivant védencze foldi sorsarul is. Eszébe
jutott, hogy van egy hatalmas baratja Ehren-
breitsteinban, Maillé Brézés tabornagy, ime el-
kildé hozza, hogy fogadja fel az udvarahoz
valamiféle szolgalatba.

»Tehdt te valdsdgos haremoér voltal a
szultan széraljaban % kérdé a marquis.

»Allah — akarom mondani
ugy rendelte.*

»Nagyon jol rendelte. En szolgalatomba
fogadlak. Leszesz ndlam major domus.«

A néger nagyon fekete képet csinalt hozz3,
mert »domusz« annyit tesz torokil, hogy
»diszné«, hanem azért csak azt mondta r3§,
hogy az is jo lesz.

»Hivatalod az lesz, hogy valamenyi cse-
lédemnek te parancsolsz, az nnepélyeket ren-
dezed, s a vendégeket elfogadod.«

A néger ugy talalta, hogy ilyen »domusz<
lehet az ember.

>Kapsz fizetést és fényes egyenruhat, Uri
szalldst a sajat lakosztdlyomban, pompésan
bebutorozva.«

A néger atlatta, hogy ez nem diszndédl

>Hanem mindezekhez egy foltételt kotok.
Egyuttal meg kell hdzasodnod, feleséget Kkell
venned.*

A néger azt kértezte >hényat?« — S az-
tdn nagyon megnyugtatva érezte magéat, mikor
megtudta, hogy csak egy asszonyra kell vi-
gyaznia. Az alku minden huzédozas nélkil
megkottetett.

Most még csak a szép Agathat kellett fel-
vilagositani a szerencséje feldl.

sKincsem! Kaptam mar a szamodra egy
olyan vdélegényt, a milyen »nincs« — a ki nem
lat, nem hall és nem beszél. ime itt van.*

A szép Agatha természetesen hogy felsi-
koltott ijedtében, mikor a bemutatott vélegényt
meglatta:

Jehova



Jurius 28. 1878.

»De hisz ez maga az 6rddgk

»Dehogy! Még nincsenek szarvai.«

>Hisz ett6l én az els6 nap megszokom.«

»S az mind a harmunkra nézve nem lesz
szerencsétlenség.«

Ama bizonyos csizmadia és felesége

kérdései s feleletei

--------- (Halottd kend, hogy a Berlinben dsszegydilve
volt diplomatdk kozétt Gorcsakod santa volt?) Pedig azt
mondja a k6zmondas, hogy az 6rdogok kozt is a
»santa 6rddgi a leggonoszabb.

----- A talidnoknal van egy part, a mely az-
ért habarodik, hogy a miniszterjok a berlini kon-
gresszuson nem kapott konczot. (Bizonyosan haba-
rék-partnak hijak azt) A miért az is olyan mint a
mienk, hogy zavarosban szeretett volna halaszni ?
(Hanem az még is szégyen, hogy a n.-varadi
48-asok is belementek a habarékba) No hiszen nem is
48-asok azok, hanem csak olyan 30-asok. (Hat az a
30-as milyen?) Olyan, aki 30 ezUstért megta-
gadja a megvaltojat.

Kdszondt nyilvanitas.

Azon t. ez. inasoknak és utezagyerk6ezoknek,
kik engem programm beszédem alkalméaval oly
lelkesen megéljeneztek — nem lévén azon kedvezd
helyzetben, hogy mindeniknek személyesen fejez-
zem ki haldmat — indittatva érzem magam ezen-
nel e helyen legmélyebben érzett kdszonetemet
nyilvanitani. Ejjen !! Szimilagyi Dezs6.
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Harom hét mulva a szép Agatha a néger
Derbois hitvese volt a fekete Derbois pedig a
tdbornagy major damusa, ki annak sajat palo-
tdjaban lakott feleségestul egyutt.

(Folytatasa kovetkezik.)

Egy mdivésznghoz.

Ebédnél, jol emlékezem
Lagyan szoritgarad kezem,
$ orultem végtelen azon,
Hogy hédol a szép Amazon.

S mig idénk igy gyéngyén haladt
Latom hogy az asztal alatt
Vizavid labéaval szépen

Piczi labad enyelg épen.

Hah!... de értem az egészet:

Ugy kivanja a miivészet,

Hogy érzelmesb accordoknal
El6térbe lIép a pedal !

Szilagyi Dezsd disztornazasanak
programmja Nagyvaradon.

1 Ugréas (politikai) — egyenesen a fejte-
tre.

2. Mészas,
szer(iségert.

3 Kapaszkodéas és pedig kézzel-labbal
a képvisel6i mandatumhoz.

4. Futds, ez azonban a vélasztds napjara
iesz elhalasztva.

illet6leg csuszés-maszas a nép-

GRCSAUHOZ

Hogy Bessarabia eddig is Olahorszéghoz tartozott,
azt nevezte On a legkolosszalisabb »to I 1hib a«-nak ? Mar
én mas véleményen vagyok. En mikor a tenger folott atre-
pllni akartam, hat igen kozel jutottam a naphoz, melynek
melegétdl aztdn a szarnyamat Osszetartd viasz megolvad-
van tollaim meglazultak s igy én atengerbe estem. En-
gedje meg Excellentiad, hogy én ezt tartsam a legkolossza-
lisabb toll hibanak*, mint a mely nekem életnmbe keriilt.
Vagyok Ikarus

a Dodalus fia.

Az orosz pénzttgyminister ez évben az adét
pénz helyett természetben is fogadja. Naturalia non
sunt turpia.
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SZILAGYI DEZzZsSO

A ufpassen!

A a'"yon szép!
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A Dbelvarosi (valasz)toban.
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A Dbelvarosi

A régi kdzmondas: »zavarosban haldszni,«
nincs tobbé; a habarék-péartiak elmodositottdk s
most igy hangzik: »habarékban békészni.« T. i. ck
oly teremtményei az istennek, a kiknek nagy szuk-
séglik van kigyora-bekéara s tobb effélére, hogy
mésokra dobalhassék azokat.

Hanem hogy a biiszke sasok is ahabarék lakoira
éhezzenek, az uj s érdekes termeészet-historiai je-
lenség, melyre nem mulaszthatjuk el a tudos vilag
figyelmét felhivni.

A budapesti »sasok«-rél szdl az ének. Szerettek
volna a habarékban kotoraszni. Hanem hat nem volt
meg benndk az a merészség, hogy beélljanak magok
a habarékba. Kurtdk hozzé a labaik. Volt azonban
nekik egy erre alkalmas madar-tarsuk : a golya.

Tekintedezs bardtom uram!

Nem teczik tunyi, hogy mikor néalunk
meglesznek kipviseld véalasztdsok? Nagyon
szeretnik tunyi, mer az nekem nagyon fontozs.
Minil hamarabb anal job.

Azt kirdezi tek. baratom uram hogymiir?
Talan bizony sogba keriil korteskedis ? De-
hogy ! Eben a tekintetben jél alnak actiaim.
Nem koltekezek in; nem itatok, nem etetek.
Mozst igen izs jo a keruletem. (Azt a par szaz
forintot, a kit kiadtam kokardara, vorozs toira,
azt a masik duplan anyi szazat, a kibe kerilte
vagy 70 zaszlo, aszt a harmadig egynéhany
szazat, a kit faklyakra atam, &szt a nem izs tu-
dok in hany szazat, a kibekeriilte edig a kocsi,
de a kibe mig hdromszor bele kerlli magat a
kocsi, stb. stb. nem szdmitok, mer az mar min-
dig igy volt izs igy izs lesz alkotmanyozs ilet-
ben.) Hanem nagyob bajom van nekem a sz6-
val, beszidel, a ki nem keruli magat pinzbe
csag torokba. lzs nekem migizs oly mireg
draga. Kel vélasztokat mindig jo széval tarta-
nyi. lgirtem mar foldosztazst, ado-eltorlizst, f6-
rendihdz roformalasat. Ezt eléb megmagya-
raztam, hogy mi ez: kefe-i vagy csizmadia?
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(valasztoban.

— Hallod-e te golya-Kiralyi ? — sz0 tak ehez
a rokonhoz — neked vannak szép hosszl, pdzna-
lat aid. Segits rajtunk. Lepj be abba habarékba s
békasz’ nekink.

A golya-Kiralyi belépett.

Hanem mily csoda! A golya alig Utotte be
orrat a habarékba, azonnal kirepilt onnan s igye-
kezett odébb allni. Mert a habarékban olyan csoda-
bogarakat talalt, melyeket mégaz 6§ gyomra sem
tud bevenni, pedig az sok mindenfélét elemészt.

S ti dics6 sasok, azért még mindig ott Olal-
kodtok a t6 korul? Hat a ti gyomrotak tobb holmit
el birna emészteni mint a golyaé?

Hess el, hess!!

Hanem mire kerilet egyik vigiril masigba ju-
tok, halok, hogy mar ot tul hezitdlta elenjel6lt
a zenyim igireteket. Igirt mindenbil kit anyit.
Visza kel megint szaladnyi izs megint migeczer
tobet igirnyi. Ha mig csak ez volna! De jiin
minden oldalrul kozbe sz6las, magyarazat-Ki-
ris, ara mind felelnyi kel. Olyan kirdisekre, a
kikr6 magam se tudok: mi fan terem ? —
No osztan igy okozs Zebulon. Hanyszor kel
Conversations-Lexiconhoz fordulnyi.

Ha ez igy tartya tovab, vagy megbolon-
dulok, vagy — igen okozs ember lesz beliilem.

Hat ezir szeretnik mar, ha az a valasztazs
mieldb it volna. Haj! menyivel kinyelmeseb
dolog kipviselonek lenyi, mint jeldltnek. Meg-
ulnyi hazban csdndezsen, égisz oratiot meg-
tartanyi Mgaz« izs »nem«-el. Mozsd jutya
eszembe, hogy egyet elfelejtetem reform-kirdi-
sek kozt valasztok eldt felemlitenyi, &szt, hogy
hazban inditvdnyozni fogok, hogy ezutan le-
gyen Kipviseldsig holtiglan tart6 hivatal. Saja-
titsa ki zorszag valasztasi jogot valasztoktul.

Mit mongya hoza tek. baradtom uram?

Maratam alazatos szolgdja

Tb
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mvalasztasiplafeatols.

Eljen 1
Bar6  Helfj Frigyes
VI. kerlilet | Bobula Jéanos.

| A Flzesséry-part j
| vasbutor és takarék tlizhely raktaraban
| a tisztelt valaszték
| io irt6l felfelé kaphatok.

M.
Eljen
Strogoff Mihéaly
jozsefvarosi egyestlt ellenzéki
rofos kereskedd
j Kezdete fél 8-kor. 1

Bicskétél nem messze vannak a sz618s- kertek
és pinczék. — Volt régen a varosnak egy oreg bak-
iéra, ki estve az draverés utan elvégezve hivatalos
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funktiojat, minden orai tiilk6lés utan pinczéjébe
ballagott egy pohar tettrebuzoitdt bevenni.

igy tortént, hogy bakterunk mar éjfél utan
meglehetds allapotban jéve ki pincze-ajtajan, s hogy
elébb szuroksotét volt, meglepve érezte magat a
hold fénye altal; felnéz a holdra, aztan ily magasz-
talasra fakadt.

—Hm! hold uram én mégis tdbb s nagyobb
ur vagyok naladnal, mert én minden estve, te pedig
csak minden hoban egyszer vagy telil —

Innét mondjak e vidéken. »Minden este teli
van, mint a bicskei bakter.«

Surgényozni jott a vidéki foldmivel6. Meghalt
a felesége s a koma4jat akarta hivni a temetésre.

— Mibe kerill egy telegram, telegramos ur ?
és ezzel benydjtja a tavirda tisztnek a tudositast.

— Otven krajezar reczepisz nélkiil, reczepisz-
szel Gtvendt krajezar.

— Tudja mit, itt van hat garas, untig meg van
az fizetve; nem ér meg mar az én szegény felesé-
gem huszon0t garast.

Miféle nevezetes asvany van Vieliczkan ? kérde
a tanitd tanitvanyatol egy vizsga alkalméval.

A gyermeke kérdésre nem tudott felelyi;
egyik czenzor pedig a gyereket kisegiteni akarvan
igy szélott hozza:

— Hiszen gyermekem, a levesben mindennap

eszel.
— Igen tudom, felelt a gyermek —safrén.

Apro-csepro.

—B. Simonyi egy orszaggy(ilési beszédé-
ben megmutatta, hogy miként szoktadk fogni a —
csizét, most meg majd azt fogja megmutatni, hogy
miként szoktak fogni a csiz madiat.

— Simonyi Erné egy beszéde inkabb
az egyesult ellenzéket kivanja tdmogatni a kor-
manypart ellenében ; no, ez csakugyan viz az el-
lenzék malmara.

— Szerbia csakugyan megkapta a flig-
getlenséget; szegény! eleget is lotott-futott érette.

-Sltket Matyas nevet megvaltoztatta;
mert a mikrophon feltalaldsa utan is su ke t-
nek lenni absurdum.
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"~llag'ih.lrels:.

A parisi vilagkiallitason a fest6k szaméara jutta-
tott egyik aranyérmet Bachus nyerte el; mivelhogy
Bachus nemcsak a bor istene, de egyszersmind Kiting

festé is, a mennyiben hiveinek orrat szép pirosra szokta
festeni.

AZ_,USTOKOS" EREDETI OKMANYTARA.

A, M Bazar* hirdetéseibdl.

»A héség napjainak kozelgésével azon szdévetek leg-
keresettebbek, melyek ruhaznak, a nélkil hogy beta-
karnanak.!

HIRDETES.
Weinman Miksa és tarsa

ajanlyéak. haza érkezvén kiidfoldi

lamm ftM nr I81ly® kril,

gazdogan ellatét, friss tavaszi czikekkel, Ggy mint j6 szinc
cattonok, batiszt, Gacona, és néi ruha sziivettekben, 18 20
22 24 26 kr. bétsi réfnek, szabbad armellet, azan
kéremel, a megnézésevei megszerentséteni.
Gy—an, Marzius iS75.

Budapest, 1878.
NYOM AZ, ATHENAEUM'NYOMD

(Athenaeum-épiilet.)

Laptulajdonos és felelés szerkesztd:
JOKAI MOR.

Statiduteza 80-ik szam alatt.

KE |

41tvs et

az alabbi 62 disz targyat

| Kristaly vaj vagy czukorszc- 6 kavés kanal.

K o E

lenczét. 6 japan pohéartaleza.
1 diszes ir6készletet, arany 6 db _fr'anczm'plpere_ szappan.
bronzbél. 1 virdskosar csiszolt gyon-
2 Viradgvazat alabastromb6l di- gyokbél.
szitékkul. 1 beszélémii igen mulattatd.
20 hatasteljes aczélmetszetii 3 tréfas targy ifjak és éltesek
képet. széméra.

1 fiiszer doboz alpaka ezlstbdl.
1 kis petréleum lampa golyd és
biztosité sgovel.

1 pér legujabb Bcbe fllbevalét.

wkézel6gombot uj aranybél,
mellgombot ”

1 tajtékszivarszipkat, bo ostyan
kével mivészileg faragva.

6 evdkanal orokké  fehéren
maradé.

G2 <arab.

Mind a 6S darab itt el6sorolt szép- és
gyakorlati czikk 6sszesen 4 irt 75 krba
kerill, sjotallasmellettutanvétellel barhova megkuldetik az

I-50 diszmii raktar altat, Becs |. BaMergerstrasse 1.
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Ugy szex™* etlek.

(iModern szerelmi vallomas.)

O0h iméadott barna angyal
Mioéta megismertelek
Hanyszor mondam hokebellel:
Ugy szeretlek majd megeszlek.

Osszekeltiink ; s még alig hogy
Eljik a mézes heteket
Halalomig fogom banni:
Hogy akkor meg nem ettelek.

Kis Brugos.

SZERKESZTOI SUBROSA-

Egy olvasé (Gy—a.) Kaptuk, adjuk. — Kulcsos. Révi-
ditve a jové szamban bemutatjuk. — K—y A—f. A srimes
vers* nem tudjuk Kisutni, hogy mit akar? — V—i J—f.
(K—a.) Az adomakat kozéljuk ; a novellat atadtuk az »1—z
M—o6*-nak. — G@—r I—e. A vers tartalma ellen nincs kifo-
gas, csak a "szerkeszté baratom* kifejezést kellene megval-
toztatni. — 15. Zs. (Bpest.) Mind igaz, a mit én a »Polgartar-
sak* czimi versben elmond, hanem hogy igen prozailag
mondja el, az is igaz. — P—j» K—I1. (Szgd.) Ugy lesz.
15-né (Kassa.) Elkuldjik mi ezt S z—t inének ? — Tobb  kéz-
iratrél jovére.

Hirdetések felvétetnek :

A KIADOHIVATALBAN
Athenaeum-épilet.

Rajzolja

JANKO.

Budapest Baratoktere 7. szém.

S S H&-

T E

Fluz6topanka, eberlaszting vagy
b6rbél szegezett kettds talppal 2.70

Topéankéak salonlakirozott Meize-
ner-lak-b6rbél, rococo sarkkal,

legtjabb divat... ...3.50
u raknak
B6r vagy szévet héaziczipok . 1.20

Topankak fénymazos vagy baga-
r:a boérb6l szegezett és srofolt

Temesvér Mér duplatalppal, igen erés . . . . 3.80
y Topénok legfinomabb cbagrain -
- r - béi diszitett lakkorral és erés

cipégyara YT XY ——— 300
Vadészcsizmak vizmentes kettés
1ralv/- bagaria b6ér és haromszoros csa-

BUdaPeSten’ klraly Utca 2 varral ellatott kettés talppal . 8.

= . Cbagrain- vagy vikszes bér csiz-
HOIgyeknek mak ranczos, finom divatu, ma-

Regatta féltopéan chagr vagy ebe.- gas SZArral. s 8.60

lasting lakkorral.. .2.20 Megrendelések utanvét vagy az 0sszeg

Eberlastin vagy bur czug c2|po
magas szarral, dupla talppal és
lakkorral s 3.—

bekiildése mellett a legjobban teljesi-
tetnek . 346
Kimerité arjegyzékek ingyen.



roda Budapesten: az intézet hdzaban, Dorottya-utcza 10 A cs. k. sz. Assecurazioni Generdli magyarorszagi foiigynoksége. Ellenberger, Krellwitz, Rott.



TTjonna-zi beiendeztetett.

LAFBRL V.

szallodaja

Jdstvanfoherczegheze

Budapesten, Ferencz Jozsef-tér.

1 és 2 emeleti utczni szoba 1 agygyal 1.50 és 2 frt.

1 és 2 » » 2 » 2.20 és 2.60.
16és2 udvari szoba 1 » 70 kr.
1és 2 » » » P » 1 frt 40 kr.

Hénapos szobak megegyezés szerint.

Szolgalat nremszamittatik.

Kilatas a Dandra, a lanczhia. kozelében.

Idényi czikkek. it 150, 2.—, 2.40, 350, doboz-
Raktar (nagyban és ebenként) iban szivattyls Clis<>ir frt 3.5-
szilard készillékek, or- 4gybetétek gyermek és beteg,
vosoktol sokszor rendelt &gyasnak frt —70, 1.35, 2.70-

E.—, allovet és n6i fecskend' u

otthon olcson és folyton uszoovek frt 540, 8.~
Vg frissen készithetd kelle- - figyelmébe! Taplal
mes uditd szodaviznek iveg, a gyermekajkak
frt 7, 8 9, 10, 12, 14 nyomésa altal mikod-

nek 1.20. Osmert angol fog-

Liter Vvi. I, 1'/* 1f/4, 2, 3 gyongy fogzé gyermeknek 3.—

Iegjobb szoda és borkd 241 font

yerm'ekkocsi fodéllel ft. 12.50.

fri'2— 10, 20, 30 kr. Japani Povagid-nyergek ~angol
dsszehajthats legyezd. diszn6bér frt 15—35.

85 kr. angol kelme nyari kalap. Kettés kantar ft 4.80
Hal:i«*zkcllékck™ utasitas- 10 frtig, kengyelszij
sal, Bambus halasz- frt 250—3.50, ter-

kihuzh. frt 1.40,

helg frt 2.20, 3.60.

™ kerékkel frt 7—14,j,,56516 frt 3—5, kengyelvas
horogeszkoz 10—90krig, csalo- frt 160, 3.50, zabla frt 1.80.
kalegyek. tuczat 80 kr., halk, 375 |6vessz6' Rinoceros 70 kr.

horgoli alaphorogzsmzl)r frt 1.20 7.— *'

Fagy laltjjép utasitéssal, on- eAai
muko¥10 frt 9,12, 14. 18, hajto— Belovott biztonsagi revolver

val frt 9.50, 14.50, 21, amerikai ﬁ?to'éznynﬁﬁtelg by
habvers frt 150, Iegymento- 9. \g,g’seﬂ 7,9, 11.

sodrony-borit. 40, 50, 60, 80 kr.

rov. kozepen gyu-
Ieg&/fogouveg fehedr kek k30, 16 Buldog-revolver frt 13,1517.
40 kr. Csapos iveg-dug6 75kr., liignum sanctum - golyo
csepfogdé boriivegdugé 60 kr., » frt 1.40—4, kiglizo-
kristalgombos dugasz 20 kr., bab frt 2.5, 2.50,
kerti szélgyertyatarto 1 frt., 9 e i ey
szénvasalo 4 frt, Lang-féle ta- frtg 18, ka(r‘lkajatek
karéki gyorsfozo frt 250, 2.75, botoKkal toers f%leo
3_|' dUQOGlThEIO Frosield“l%% névénygyiijto szelencze ft 1.20,
szolt IVeoeie?, s 0150, 2—, gumilabdak, kivila-

_gitasi Iampasok és ballonok
Flggé agy taksrlféaﬁ)a?rt %/er Eertl tinnepélyeknél 20, 30, 40,

] kr.
rmegnotngk - sza Rnhakiméls ‘tekercsek

é t 5.75, tartés

Egg léczczel frt szH:&rﬂ ultl ?(O_
Féregfrtopor - szétfovo rjrond.kézitaska
50 kr.. porok 30, 50, 75 kr, \ﬁﬁl'batfulggeszt-
amerikai 6nm@k6dé egerfogo eto taska, an-

85 kr tvitozemrisDoiV30kT gol Plaid«U M kr., czélszeri
tyilksz'mkarik. tucz.

*chreber tanar teljes torna-',. bortokban 1 frt sto. %
-r-\ i—r—f t-eszkézeiisko-Urat telité lapos zsebnap -
\laval frt 14,50, ora frt I.—, uti kol-
tornagolyck toora 5.50, uj kényel-
«kilo 30 kr. Imes szoba- vizzuhany
torna- 1.50, idémutatéhaz két
koz |skola¥nak alakkal 2—, kapuci-
SOWﬂ nus 40 kr., cosmopolit

szemelyes otalomra csatornés vadaszplpa frt 1.—,
1-30.

hazi hasznalatra, beteg é&po-

lasra, feléltok es kopenyek Kerti fecskendd tlizvész-
csukléval frt 7.50, 9.— 10.— nél is minden ké&dban hasz-
15—, 17—, Iegparna frt 4.20,; nalhaté frt 10, 14, 17, >1.

Megrendelhetd

Kertész TOdomé odrotyautcaa s

iBffl ....... . — QS —mmmmmmee-

2 Ajandekba adjukj

inindenkinek

a legsziikségesebb haztartasi czikkeket,ugy mint:kavés-
és evO-kanalakat, késeket és villakat, stbh. sth.

A nein rég megbukott nagy angol britania-ezlist-gvar tomeg-
gondnokséaga altal meg lettink bizva, hogy valamennyl néalunk raktar-
ban levé e/ust-britania-arukat a szallitasi koltség és a munkabér *<ré-
szének csekély megtéritése mellett elajAndékozzuk.

A szallitasi koltségeknek Angliatél Hécsig, valamint a munkahet[
egy csekély részének megtéritése fejében, a targyak mellet 1évé 6sszegnek
bekiildése vagy utanvétel mellett is, a kovetkezéket kapja mindenki

$OF~ i il gj cii.
6 drb. britania-eziist ev6kanal, 6drb. ugyanolyan
kavés-kanal, dsszesen 12 drb.,melyek ara el6bb
6 frt volt, most mind a 12 drb. egytttvéve . frt 2.35
6 drb. britania-eztst asztali kés, angol aczélpen-
gével, 6 drb. ugyanolyan villaval, észszesen 12
drb., melyek ara elébb 9 frt volt, most mind a
12 (Irb egytttvéve .
1drb. tejszed6-kauéal, nehéz fajta, elébb 3 forint,
M 0 ST i e 13|
1drb. levesszedd kanal, legnehezebb fajta, a leg-
jobb britania-ezisbt6l, elbb 4 frt, most . ., 1.80
Azonkivil elegdns asztali gyertyatartok, péronkint frt 1.— ; 2.—, 2.50,
—; findzsdk & kr 50, 75, 80, frt 1.—, 1.40; kavés vagy theakannakjft
4 frt 2—, 2.5", 3.— ; 4.— ; karos gyertyatartok, paronkint frt 8.50, 10.50, J
i4 —, 20.—: czukorszelenczék & frt 2, 2.80 4 —, 5.50, 7.— ; ezukorhin-
ték & kr. 40, 75, 90, frt 1.— ; eczet- és olajtartok & frt 2.50, 3 80, 4.25,
6.—; vajszelenczék & kr. 95, frt 1.70, 2.80, 3.25, 4,— ; kézi gyertyatar-
tok darabja kr. 50, 65, 80, forint 1, és még szamtalan targyak.

887" Kuléndsen figyelembe veend6 *T®B
6 drb. asztali kés, légiin, britania-eziist nyél, ang.* aczélpengéve!,
6 drb. ugyanolyan villa, 6 'Irb. nehéz kitlin6 ev6ékanal.
6 drb: ugyanolyan kavés-kanal, eleg bar<ony-tokban egyittvéve!
24 drb. melyek azel6tt :uk nélkil 13 frtba keriltek, mostani aruk aj

tokkal egyutt csak frt 6.40.

E targyak a legfinomabb britania»ezistb6l vannak készitve, s a
valédi 13 latos eziistt6l még 6t évi hasznalat utdn sem kilonboztethetdk
meg ; fehéren maradasukért egyébiran iras beli kezesség vallalatik.

Tovabbéa kotelezzitk magunkat mindenkinek a pénzt visszaad-
ni, ha az evo-eszkdzék vagy kanalak feketék vagy sargédk lennének.

38“f [ini:
britania-eziistnemy i-aktara |
Becs, Babenbergerstrasse 1.
------ B — BB—, Z1i>
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* SALICYLSAV-KESZITMEXYEK.

Kielhauser H oki. gyogyszerész és illatszergyarostél Graczban.

A Salicyl-sav a dresdeni dr. Heyden vegytani laboratd-
riumabdél azon felette kedvezé eredmények utadn, melyeket a
dr. K@ibe, dr. Neubauer, dr. Wagner stb. tanar urak kisérletei
el6idézték, mar vilaghirt, vivott ki maganak mint erjedést és
rothadast akadalyzé anyag, és nemcsak fényesen érvényesil
mindennem( bels6 bajok ellen, hanem czélirdnyos Osszetétel-
ben még felilmulhatlan 6vészer a bdérre, hajra és fogakra
nézve. Anticeptikus hatdsa kulondsen rendkivili; megakada-
lyozza a sériilt szervek rothadasat, s ezzel egyit letlinik az

w azzal jaro kellemetlen szag is.

Salcyl-toillette-szappan rtbja ara 50 kr
Salcyl-toillette-viz » » 70
Salicyl-fogpor > » 50
Salicyl-fogpép »  » g0 »
Salicyl-szajviz » 260 »
Salicyl-hajkenécs »  » 50
Salicyl-hintopor (labak izzadasa ellen) » 50 »

0/0 Féraktar Magyarorszagra nézve : TOrok Jo6 zsef gyogyszerésznél
Budapesten, kiraly-uteza 7. sz.

Budapest, 1878. Nyomatott az Athenaeum irod. s nyomdai r. tarsulat nyomdajaban.



